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Zprava ze seminare konaného v ramci projektu
»Cesta ke spolupraci — rozvoj cesko-norského partnerstvi“
21.-23.4. 2010

e Tuto zpravu ze seminare realizovaného v ramci projektu ,Cesta ke spolupraci — rozvoj
Cesko-norského partnerstvi“ sepisuje uUcCastnik seminare, a také ji podepisuje
(elektronicky) a ve formatu pdf ji zasild na adresu partners@nros.cz nejpozdéji do
7.5.2010.

*  Pfivypracovani zpravy postupuje ucastnik podle nize uvedenych navodnych otazek.

Ndazev organizace: MCN, o.p.s.
Jméno ucastnika: Emilie Kubikova
Telefon: 776 060 203 E-mail: kubikova@mcn.cz

1. Podafilo se Vam s vybranym partnerem nalézt spole¢né téma?
(Pokud ano, popiste jaké téma, a zda se jedna o téma pro Vasi organizaci zasadni Ci
okrajové; pokud ne, popiste, proc si myslite, Ze k této shodé nedoslo.)

Ano, s partnerem, kterého jsem jiz pfed semindrem kontaktovala, jsem se na kratkou chvili
sesla (pak musel odejit). V pribéhu setkani jsme prosli projektovy zamér, ktery on dostal e-
mailem a ktery mél moznost nastudovat. Prosli jsme jednotlivé aktivity a urcili si akéni plan
¢innosti partnerd. Projekt je velmi dobfe popsan v Zadosti o Ucast na projektu ,Cesta ke
spoluprdci — rozvoj cesko-norského partnerstvi“, jedna se o eko-skolky, vyména zkusSenosti
a asistence pfi zaklddani novych eko-skolek, dale pak podpora téchto aktivit samospravou
v ramci MA21. Pro nasi organizaci je téma velmi aktualni, jde predevsim o to, aby byl
projekt dale provazan s ¢innosti samospravy, ktera bude jeho vystupy podporovat.

2. Podarilo se Vam s vybranym partnerem nalézt vhodné spolecné aktivity a metody
jejich realizace, poptipadé vystupy?
(Pokud ano, popiste jaké; pokud ne, popiste, proc si myslite, Ze k této shodé nedoslo.)

Ano, vzhledem k tomu, Ze projektovy zamér byl predem pfipraven a domluven, jsme jen
prosli aktivity a rozdélili si, co bude kdo délat.




3. Predpokladate, Ze navazany kontakt bude udrzitelny do budoucna a bude mozné na
ném dale stavét?
(Pokud ano, popiste, jakou budouci spolupraci si dovedete predstavit a v jakém
casovém horizontu; pokud ne zdlvodnéte, jak jste k tomuto zavéru dospéli.)

Ano, domnivam se, Ze setkani bylo dllezité. Osobni kontakt (a predani malého darku) jisté
poslouZil pozitivni motivaci obou partnera. Je dobré védét, s kym ¢lovék jednd, pak jde vse
jednoduseji, protoze se vztah méni s imaginarniho na realny a ¢lovék ziskava pocit
odpovédnosti.

Kontakt bude aktivné udrzovan, partner bude spolec¢nosti MCN, o.p.s. kontaktovan, budou
mu predavany informace o tom, jaké kroky jsme jiz uCinili a kam se projekt posouva.
Vyrazné se zvysi aktivity norského partnera po vypsani vyzvy na granty FM EHP/Norska,
protoZe partner nechce moc velké pripravy délat pred vyhlasenim vyzvy (vzhledem k tomu,
Ze se jedna o vétsi organizaci, ktera ma své dalsi projekty).

4. Jaky byl pfinos cesty do Norska pro Vasi organizaci a pro Vas osobné?

Pro mé osobné bylo hlavnim pfinosem, Ze jsem potkala norského partnera, Ze jsem ho
trosicku poznala, Ze jsme prosli projekt a Ze vim, Ze s nim partner souhlasi a mizeme zacit
na zaméru pracovat podle sestaveného akéniho planu.

Pro MCN, o.p.s. je pfinosem, Ze jsem mohla poznat ostatni projektové manazery, poznat
jejich projekty, jejich aktivity, inspirovat se a navazat kontakty. Cesta mé motivovala k dalsi
¢innosti.

5. Vzesly z komunikace s norskou organizaci néjaké tipy na podporu rozvoje dalsich
forem partnerstvi?
(M(ze se jednat o tipy pro ptijemce, pro donory, ohledné mezinarodniho partnerstvi,
zvlastnich zdrojl na financovani partnerstvi mimo projekt, networking apod.; pokud
tyto informace nevyplynuly z jednani, pak uvedte vlastni nazor.)

Nedomnivam se.

6. NROS pfipravuje databazi ceskych organizaci, které maji zajem o navazovani
partnerstvi, obdobna databaze norskych organizaci bude spravovana i Norskym
helsinskym vyborem. Co by podle Vas méla obsahovat takova databaze a jaké funkce
by méla nabizet?




(Jaké informace by bylo uzite¢né v DB naijit? Jaké funkce by DB méla nabizet? Co by
méla ,,umét“- napf. parovani podle kritérii apod.)

Databdze by méla podle mého nazoru obsahovat:
* Ndzev organizace, adresa
® Zaméreni ¢innosti organizace
* Velikost organizace
* Pro jaky projekt organizace hleda partnera
* Jaka by byla role partnera, co se od néj ocekava (i financné)
* Jaké projekty uz realizovali (popis 2 nejvyznamnéjsich + kratka anotace)
* Fotografie projektového tymu — aby bylo jasné, o toho se jedna
®* Prezentace spoleCnosti —velmi kratka

® Odkaz na stranky v anglic¢tiné

Databaze by méla mit volitelny modus — A) obycejna tabulka B) rozsifena tabulka, souc¢asné
by mélo byt mozné urcit si, kolik organizaci se vejde do tabulky na stranku. Obycejna
tabulka by obsahovala jen nazev, adresa, velikost, odkaz na web, zaméreni a jaky projekt je
nabizen ostatnim partnerdm. Rozsitena tabulka by obsahovala dale struc¢ny popis
organizace, role partneru, fotografii a popis projektu.

Obé tabulky by mély jit radit podle zaméreni, nazvu, mista plvodu, velikosti, podle toho,
jestli maji obrazek projektového tymu, zda maji stranky v anglic¢tiné a zda maji prezentaci
spolecnosti.

Databdaze by méla obsahovat jen organizace, které aktivné hledaji partnery. Databaze by
méla obsahovat co nejvice organizaci, aby bylo z ¢eho vybirat, aby se web osvédcil jako
funkcni misto pro nalezeni partner(.

Na portdle by bylo pro kazdou organizaci mozné udélat si svij profil, kam by se ¢lovék
dostal po prokliku z tabulky. Zde v profilu by byly nejen vSechny informace rozvedené
(ovsem jen velmi stru¢né, dala bych tam omezeny pocet znak() a mélo by byt mozné se

v ramci profill kontaktovat. Tyto kontakty by byly monitorované pres néjaké jednoduché
dotaznicky, takze by pak bylo vidét, kdo s kym navazal partnerstvi, o co Slo a jestli byly
strany spokojeny (néco jako jestli uz nékdo spole¢nost vyzkousel, zda jde o spolehlivé lidi
atd.). Dobré reference by pak aktivnim spole¢nostem zarucily dalsi kontakty. Komunikace
pres profily by byla volitelna (kdo by ji aplikoval, ten by o sobé daval védét, ze je aktivni, Ze
uz navazal partnerstvi, Ze to bylo OK — bylo by to jako vizitka), ale v principu by ji méli chtit




vSichni.

Portal by mohl byt doplnén o hezkou grafiku — vyhledavani partnert pres grafické prokliky
(néco jako: ,vyberte, jaké zaméreni by mél partner mit“ a bude ndsledovat obrazek stromu
(Zp), obrazek déti (akce pro déti) atd.). Toto by mohlo web trochu odlehcit, udélat
intuitivnéjsi. Nebo vyhledavani partnert podle geografického umisténi — kliky na puntiky ve
schématické mapé ¢i jiné dalsi ,,rychlé vyhledavani“.

7. Uvedte jakékoli dalsi informace, které mohou byt podle Vaseho nazoru vyznamné
pro vyhodnoceni realizovaného seminare.
(Uvedte jakékoliv Vase nazory, postrehy i jiné informace, které by mély byt k seminari
sdéleny a do predchozich bodu se nehodily.)

Organizace seminare byla v jeho prlibéhu dobre zvladnuta. Za okolnosti, které ho doprovazely,
obdivuji organizatory, Ze vse zvladli a projekt do posledni chvili nevzdali. Na druhou stranu jsem
nedostala poZzadovanou odpovéd na otazku, jak by to bylo s placenim hotel(, kdyby letadlo zpét
neodletélo a my zUstali v Oslu o nékolik dni déle. Tato chybéjici informace, kterou jsem telefonicky
Zadala, mé do posledni chvili drzela v nejistoté, zda letét, ¢i ne. Pokud by se jen trochu zvedla
moznost, Ze letadlo zpét nepoleti, neletéla bych.

Na seminafi bylo velmi malo zastupct NGO. Aby byla setkani funkcni, bylo by potfeba od kazdého
zaméreni alespon 1:1 zastupcd NGO, nejlépe alespori 6 parli od kazdého zaméreni, ¢im vice, tim ale
lépe.

Nezndm presné okolnosti, ale jak nam bylo sdéleno — na pfipravu nebylo moc ¢asu. Kdyby bylo, bylo
by fajn mit pfedem informace o téch NGO, které se seminare zucastni — pak by bylo setkani
efektivnéjsi.

Na takovéto akci by nebylo Spatné udélat kratky spole¢ny program, pfi kterém by se Ucastnici na
zacatku cesty lépe poznali (mam na mysli jen ¢eské Ucastniky), coz by mélo za vysledek navazani
dalsich pevnéjsich kontaktl i v ramci ceskych NGO.

Za cestu do Osla dékuji, pro mé byla rozhodné ptinosem.

Jesté bych se rada zminila o konferenci, ktera cesté predchazela — na Novotného lavce. Bylo mi
velmi trapné za pani tlumocnici, kterd preklad nezvladala a sal byl nepobaven. V tomto pfipadé bych
zvolila pfipravu predem (stacilo projit si prezentace a vysvétlit terminy, které ona neznala) anebo
bych to Sla radéji tlumocit sama, Norové mluvili velmi dobre a rozumél jim kazdy (kromé pani
tlumocnice).

Zpravu zpracoval/a: Mgr. Emilie Kubikova V Praze ,dne 27.4.2010




